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En 8.0 Portada. A la vuelta un grabado del Santo. 10 fojas 
s. n. contenien,lo un Soneto anónimo, Aprobadoucs del P. Fray 
Gonzalo de Hcrmosillo y del P. Fray Gabriel de Ri\•era; Li
ceucia del P. Fray Francisco 1'luñoz; Ce11svra del P. Fray 
Antonio de Hinojosa; las licencias del rilarq ués de Guadalcá
zar y del Arzubi:-p<' V.Juan de la Serna; Dedicatoria al P. Mu
floz; Prólugo, y á la vuelta del folio décimo un grabado con las 
turnas de S. Agustín. 

Consta el tomo ele tres libros numerados separadamente. 
Libro Primero folios 1 á 57, ú la vueltH se repite el grabado 
del Santo. Libro Scg1111do, 1 ú 49. Libro Tercero, 1 á 54. A la 
vuelta comienza La Tabla de los Capftulos en tres folios s. n. 
-(Bib. Ag.) 

64.-« Libro de quentas, y reducciones de plata y oro, Y otras 
tablas fücilt:s y provechosas, para la contratacion desta pro• 
vincia de Guatemala por D. Alvaro Fuentes y de la Cerda, ve
cino de Gu:itemala. Impreso por Juan Ruiz. 1615. En 12.º»-
{Adiciunes ms . .í Beristúin por el Sr. García lcazbalceta ) 

1616 

65.-·« Informa I cion para el Señor Doc- 1 tor Don Pedro de 
Ve-¡ ga, y Sarmiento Dea de¡ 1a Cathcdral de la Ciu- 1 dad 
de México, Comis I sario de la Santa Cruza- 1 da, Y Juez Apos• 
tolico de ! los Religiosos Desea). 1 c;-os, de la Orden de San 1 

Frücisco, de la Prouincia I de San Diego de la I nueua España.> 
Esta portada dentro de un marco. 12 páginas folio. Al fin 

se lec: « Ell México 15 de Julio de 1616 Aaos. 1 Doctor Peclro 
Gan~es I de Portillo.» 

Seoún Bcrbtáin : 
Tr:ta sobre que el Visitador no puede pasará un religioso 

de un com·ento ¡\ otro por propia autoridad. 
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El autor fué Canónigo dignidad Tesorero de la Metrópoli de 
~léxico.-(Bib. Ag.) 

66 -« Vida de San Nicolás Tolentino por Fr. Francisco Ri• 
be ira.»-( Bcrbtáin.) 

67.-« Relacion I de la perse I cvcion qve vvo en la lgle- 1 sia 
de Iapon; y de los insygnes I Martyres, que gloriosamente die· 
ron su vida en de I ft:nsa de nra. Santa Fé, el año de 1614 y 
1615. 

«Sacada de la avthentica qve I truxo el P. Pedro l\Ioreion 
Procurador General de ¡ ta Prouincia de la Compañia de JE. 
SVS de aqvel Reyno. 

«Año ( escudo de la Compañía de Jesús) de 1616. 
« En México. 1 § lmpresso Con licencia: Por loan Ruyz.,. 
Preliminares, tres fojas: « Licencia del Virey en 20 de Mayo 

de 1616.-La del Sr. Arzobispo, del 22.-Aprobaciones del Pro
vincial, de 23 de Abril. Dedicatoria al Virey, de 12 de Mayo.» 

Texto, fol. 1 al 103. 
Sigue: «Rclacion del I Martyrio de qvarenta y cin I co chris

tianos qve padecieron I por nuestra santa Fé, en las tierra,; de 
A rima en I Nouiembre de 1614. sacada del processo authentico, 
1 qvc se hizo con juramento sobre ellos y de I otras personas 

fü.ledignas. > 
Comienza: «De como el Xogun, ó rey de Iapon mandó trocar 

el Est,tdo al nvevo Arimadono, y que fuesscn los Christianos 
perseguidos.» Cap. I al Cap. XV, pág. 1 á 96.-(Bib. de Fr. 
José de Jesús.) 

1617 

68.-« J{anval I Breve forma dead- 1 ministntr losSantosSa
cramen- 1 tos ú los Y ndios ¡ Recopilado por el Padre Fray Mar
tín de I Leon, de la Orden de los Predicadores. Y agora I nue
uamentc correjido, y añadidas I algunas cosas. ,. 

Escudo de la orden dominicana. 
lliblio¡:-. Siglo X VII.- 14. 
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« Dirigido á nro. M. R. P. Fr. Gaspar l de Ledesma, Prior Pro• 
vindal desta Pro l uincia ele Sanctiago de Predicadores. 1 Por 
el Conuento de Nra. S. de la Piedad. 1 En México, Por el Ba
chiller loan ele Alcac;ar, 1 junto á la Inquisicion, Año de 1617 ... 

En 8.0 A la vuelta de la portada: Suma de las licencias clel 
Virey y Arzobispo, del Provincial Fr. Gaspar de Ledesma, 

. Febrero 19 de 1617; acaba en el fol. 1 y sigue luego el texto 
hasta el 54; á la vuelta e Tabla» y termina en otra foja. 

69. - e Acta capitvli I General is I Bor.onire I In Conventv 
Sancti Dominici, or- 1 dinis Prredicatorum celebrati. 1 In Festo 
Snnctissimre Pentecos- 1 tes VII Mensis lunii MDCXV. 1 Sub 
Reuerendissimo Patre Fr. Seraphino Sicco Papiense I Sacrre 
Theologire professore Magistro Generali I totius Ordinis P1re-

dicatarum. 
Grabado pequeño, en !lladern, de la Sma. Virgen; abajo se 

lee: MEXICI. 
« Apud Bachalaurum Ioanem de I Alcac;ar l l\1DCXVU. » 

En 4.º En la foja siguiente estú la nómina ele los PP. que 
asistieron á. este Capitulo general, entre ellos: 

e A. R. P. l\tag. Fr. Dominico de Canto Diffinitore S. Vincen
tii de Chiapa. A. R. P. Fr. Andrea Azeuedo Predicatore gene
rali Diffinitore S. Hippolyti de Oaxaca.,. 

Sigue la carta del P. Ministro General Sico, dos fojas; .\ la 
vuelta comienzan las actas y ocupan las 17 fojas siguientes, no 

teniendo numeración. 
Se habla de los que murieron en olor de santidad: en la Pro

vincia de Santiago de México el V. P. Fr. Pedro de Galan,·a, en 
la de S. Vicente de Chiapas el R. P. Fr. Andrés del Valle, en la 
de S. Hipólito de Oaxaca el P. Fr. Jordán de S. Catarina. ( + 
6. II. 1592. )-(Bib. Ag. ) 
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70.-«Sermon en la fiesta de la Inmaculada Concepcion ele 
Nuestra Señora: predicado en la Ermita de los Remedios, Ex
tramuros <le !\léxico. A la Sra. Doña Ana Dávalos. Por Fray 
Juan de Zepcda Eremita. 1 Año 1617. Con licencia en México, 
en ta Imprenta del Bachiller Juan de Alcázar.• 

En 4.0 27 páginas.-(Bib. Nacional.) 
Por ser tan desconocido, aun de Beristáin, he creído conve

niente reproducirlo, como lo hice con los « Sucesos del Ilmo. 
Sr. Guerra.» 

APROVACION DEL PADRE luAN DE LEDESMA, DE LA COMPA~IA 

DE IESVS. 

H~ visto este sermo_n del Pa~re ~ra_y luan de Cepeda, y le 
Juzgo por muy digno de 1mpnmirse: porque demas de 

no tener cosa que lo pueda estoruar, tiene mucho de piedad, 
deuocion, y doctrina, para aficionar á los que le leyeren á la 
dcuocion de la santissima Virgen, como entiendo que lo hizo 
con los que le oyeron.-En este Colegio de la Compaflia de 
Jesus, 7 de Nouiembre de 1622.-lttan de Ledesma. 

LICENCIA. 

DOY li~enc~a al Bachiller luan Blanco de Alcac;ar, para 
que 1mpnma este sermon.-Fecho en 20 de Nouiembre 

de 162'2.-Doctor Pedro Garcés. 

. 1 Fué hijo legítimo de Juan de Cepeda y de Ángela de Contreras su legí-
tima · Á mu1er, vecinos de la ciudad de los ngeles ( P11ebla) ¡ profesó en el con-
vento de !\léxico en 30 de Mayo de 1590, y la ratificó ( su profesión) en el mismo 
convento en 18 de Febrero de 16')1.. (Lib. de Profesiones, en la B. Nacional.) 
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APROVACION DE NvESTRO PADRE PROUINCIAL, Y su LICENCIA. 

EN Medio de mis ocupaciones, he leyck> este sermon, y cer
tifico á V. R. que me he holgado muy mucho: porque el 

sermon es con marauilla muy bueno, y muy docto. Y el fauor 
que V. R. me ha hecho con comunicarmelo, y dedicarlo á mi 
nombre, estimo sobre toda ponderacion y encarecimiento: assi 
porque tengo conocida muy de a tras la voluntud con que siem
pre V. R. me ha hecho merced; como porque tengo por suma 
felicidad el tener alguna parte en estas grandezas de la Vir
gen nuestra Sefiora, que en este sermon se refieren.-Guarde 
nuestro Sefior á V. R. S. Augustin, 6 de Nouiembre 1622. 

Fray A11g11stin de Arduy, 
Prouincial. 

A NcESTRO Mvv R. P. M.F. AGYSTIN DE ARDUI, PROUINCIAL 

DE AGUSTINOS. 

CONOZCO, y reconozco le soy muy deudor á V. P. desde 
mi nouiciado, estudios y crian~a en la Religion: Y junta

mente se, que quando mis fuer~as fueran de gigantt=-, Y mi p~s
sible de Rey, empleándole todo en seruicio de V. P. no pagara 
lo que deuo: mas ni soy gigante sino vn minimo pigmeo _en la 
presencia de V. P., ni Rey, sino el mas inutil de quanto~ t1en~n 
el habito de N. G. P. S. Agustín: mas soy vn agradecido h1Jo 
y subdito de V. P. {aun abstrayéndole de la dignidad que aora 
tiene, que con tal saber, y prudencia del cielo justamente a~
ministra) en cuya muestra ofrezco ante !;U paternal presencia 
este sermon, que predique en la festiuidad del Nacimiento de 
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la sacratissima Virgen, vocacion de la Ermita de Guadalupc. 1 

Que si bien es verdad he predicado en la dicha casa en esta 
fiesta diez aílos sucessiuos, ningun escrito de los otros sermo
nes he guart!ado,: ni los predique con tanto gusto como este, 
y es, que en ét tuue la mira en V. P. como en quien es tan de
uoto tiesta santa festiuidad. 3 Y aun de ahi le ha venido el fa. 
uor tan conodtlo tic! ciclo, para tener buen acierto en las le
turas, oficios, dignidades, y prelacías que le ha encargado la 
Rcligion, muy sin pretenderlas, atlministrándo!as con sabidu
ria, prudencia, sagaddad, paz, y amor. Quiera N. S. vaya to
do en aumento con gran felicidad, y por muchos años de vida, 
para que cre7.ca ( con el cuytlado y zclo de V. P.) el bien, y 
aumento de nuestra Religion, para honra de nuestra patria, 
y amparo de los que poco pueden como yo mínimo hijo, y hu• 
mih.le subdito de V. P. 

Fray Juan de Cepeda. 

Alabado sea el Santissimo Sacramento, y la limpia Concep
cion de Nuestra Señora, concebida sin pecado original. 

1 En un acuerdo del Cabildo eclesiástico de México, con fecha 29 de Agos
to de 1600, se lee: «el domingo que se contarán diez del mes de Septiembre 
se baga la fiesta de la natividad de nra. Sa. en la dha. hermita (G11adalllpe) 
por ser su advocacion , · 

En los Anales del indio Juan Bautista, manuscritos del siglo XVI en mexi
cano, que existen en el Archivo de la Colegiata de Guadalupe y de los cuales 
saqué una copia en 1888, se encuentra lo siguiente: «el domingo 15 de setiem
bre de 1566, octava de la Xatividad de Nuestra Madre .'.\Iaría, se hizo en Te
peyacac la fie,;ta de Santa María de quadalupe: hubo procesion, asistieron el 
arzobispo y los oidores y muchos indios, el Sr. Villaseca les dio de comer y 
se cantaron por los de Tlntcloco cantos guerreros., 

2 Si el predicador no los guardó, es evidente que no se imprimieron y no se 
puede asegurar que en ellos dijera algo relativo al origen de la imagen de 
Ntra. Sra. de Guadalupe. 

3 iEl natalicio de In misma sacratísima Virgen, ó su advocación de Guada
lupe? Resuelva el lector. 
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Líber gc11ernticmis lcsv Cltrf sti, 
&c. De qua 11at11s cst Jes11s. q111 vo
cat11r Chris/11s.-.Matt. cap. l. 

NVE.STRO Glorioso Padre s?n_Agm'.t_in, i en el fin y n·~,a~~ 
de los loon.'S de la sacrattss1ma v ,rgen l\1ARI_A St: ñot ,t 

nuestra, como cit'rándcilos todos, ó epilogándolos, d1zc: ~um~ 
cumque Jecit Deus itt Virgine, v11ico ser111011e co111rrcltc11d1l u~~ 
vt voretur id, quod est: sc1/icet, Theotocos. Es lo m1:,mo que no. 
dize ov el sagrado Euangelista: De qu_a 11al11s cst le?':"· Las 

• · d , , e'·1·elcnc1··,s con que la chuma vo-prerc·ogat,uas, gran ez,1s, y " , . • , • • . 
tuntad de Dios nuestro St'flor adorno, y ennqucc10 a l,t s,1c1 a-
. . v· ·g n "1ARIA S N (cuyo nacimiento celebramos oy) t1ss1ma 11 e 1, • • • • 

se cifran en dezir: que desde el instante de su mmacula~a Con
cepcion, la crio perfecta, llem~ _de gra_dn, qual ~onuema p~1ra 
ser digna ~Iatlre del mismo HIJO de ~,os huma~,1do, Au~o, de 
la misma gracia. Desta tengo necesstda?:. suphquemo~ ~l. est~ 
diuina Princesa nos la alcance del Espmtu santo, dmcndo. 

Aue Maria. 

DE QVA NATVS EST !Esvs. 

DlA Era este, en l'1 qual se pudiera cmplc:11: qu_alquier m~y 
agudo y tlclirado ingenio, y por d cm1s1gt11ente el tnlO, 

si en él algun rastro de agudeza humera. Pero tem~ 1~ nota 
de aquel famoso pintor Apeles, el qmd tlespues de aue, pmtado 
muchas irnaRencs, figuras muy perfectas, y retratos, en cuya 
consideracion tenia nl mundo suspenso, quiso al fin, por glo: 
ria de su fama, rctrntar ú la hermosa Venus, tan perfect~ .. ) 

acabada, que fuesse rna marnuilla~ v_n c:;panto, y v.na ad~~t ~
cion del mundo. En aui(ndola pe, hc1onado y acah,1do, sr1< ~l,t 
en publico, poniéndola en la pla~a, para que ti~ todos fucsse 
vista v cnn mucha considerncion notnda. \' siendo tal, ~u~ 
no t;;n· Sl1lamente sus facciones; pero aun cada qual de las 11-

1 A1tgust. de ln11. rirgí11i~ lib. 10. 
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neas de su cuerpo, y ropage, y la menor pestaña de sus ojos 
era vna lengua, que d<:scubriendo cuya era la mano, cngran
dccia, y afamaua el primor de su artifice 1\peles. Entre otros 
que c·on cuydado, y curiosidad mirau:m esta pintnrn, ó ima
g·en, fue ,·n noble cindatlano, el qual admirado de la grnn va
lentia del pincel, con intento de alabar el retrato lo mejor que 
pudo y supo, cscriuio al pie dél vna letr:i que dezia: Puhhra 
!mago. Hermosa Imagen, linda, bella y de gran primor. Visto 
el escrito por Apeles, escriuio mas abaxo: lncipientia. Nece
dad, bobería, y simplicidad. Preguntado de los circunstantes 
la causa de auer con tanta nota, afrentatlo á aquel que con 
buen zclo auia querido loar su obra. Respondio: Porque es im
prudencia querer loar con tanta breuedad, lo que estA tan per
fecto, y por si loado. Aueys notado la soberuia, y arrogancia 
de aqueste pintor? Pues oid ahora mi confusion, y cohfession 
humilde. Muchas, muy perfectas, y perfectissimas Imagenes 
pinto, y hizo el Diuino Apeles, y omnipotente Dio!-, Señor 
nuestro, como parece en ·este Euangelio. Hizo vn Abrahan 
fiel, vn Isaac obediente, vn Iacob constante, sufrido, fuerte, 
prudente, y santo; vn Dauid misericordioso, vn Salomon sabio, 
&c. mas á todos estos retratos, no les falto vn sino, 1 de im
perfe~cion: y assi por gloria de su fama, senal de su poder, y 
suma sabiduria, al fin y remate desta su Imaginería, hizo vna 
criatura tan bella, y acabada: perfectissima desde el instante 
de su inmaculada Concepcion: tanto, que dize della nuestro 
Euangelista: De qua 11atus est Iesus. E!:. tal, que sus entranas 
serán el camarin preciosissimo, de cuya ropa salga vestido el 
Hijo de Dios, naciendo della hecho hombre. Esta es aquella 
hermosissima columna escogida como el Sol; Paloma de alto 
huelo, leuantada sobre el monte Libano; torre cercada de Da
uid; Cipres oloroso, Balsamo de gran fragancia, Rosa florida, 
Espejo sin mancha de pecado original, .Pozo de dulces y salu
dables aguas, que causan vida, Estrella de la mar, Azucena 
blanca agradable á la vista, cuyo olor conforta el olfato, y 
alienta todos los sen ti dos: que si bien nace entre las espinas 

1 Signo. 
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de padres pecadores, no le toca punta dellas; porque este sa
pientü.simo Pintor, desde el instante que en las entraflas de su 
madre, la comen,o á dibujar, y bosqucxar con diuino artificio 
de su absoluto, y impendente poder, la preseruo, y guardo 
para que no la tocara, &c. Y assi conozco ser pensamiento 
vano, y loco atrevimiento, querer yo con el torpe pincd de mi 
lengua, en tan breue espacio como aquí me es conl·edido, ni 
aun en muchos dias que sin cessar estuuiesse hablando, refe
rir y contar las ~rand1:zas, las excelencias, prerrogatiuas, Y 
gracias deste diuino retrato, que en su felicissimo nacimiento 
saca Dios el dia de oy á la pla~a c..lel munclo; en quien la Sabi
duria eterna, con particular cuydado puso el pincel de su om
nipotencia. Mayormente, porque se que dcspues que aya _tira
do ta bai ra, quantas humanas, y aun Angelicas fuerc,·as puedan; 
quando mucho y muy mucho au,·e dicho: Pulcltra imago. Y 
con rnzon me podnín dtzir los oyentes: Incipicutia. Pues quién 
ay de las puras criaturas que pueda dignamente loar obra tan 
perfecta, loada del mismo Artífice soberano? lota pufrhra es 
Amica mea, et mawta non es/ in te. 1 Eres perfoctissima. y so
bre toda ponderadon htrmosa, y agraciada Amiga mia en cu
ya herhura me he remirado, desde el instante que comence á 
bosquexarte, y di principio á este trasumpto de la idea de be
lleza, y hermosura que mue en mi diuinu mente, para l\ladre 
del eterno Verho: antes que cre11ri:1 los cidos, elementos, y la 
hermosura que en ellos Hy. No11d11m erant abyssi, et ego iam 
couceptn c,·01~1. 2 En el vientre de Ana tu madre te hize sin bo
rron, m en vna minima linea: toda bt>llissima, perfocta, toda 
pura, y llena de grncia: bella, tan hermosa, y sin mi:inrha de 
perado originnl, qua! conuenia para ser ~ladre del Hijo de Dios 
hecho hombre. De qua ,,atus cst le.r;us, qui vorntur Cltrisltts. 

Libcr generatiouis lcsu Christi. En este compendioso libro 
de la genc•rarion de Jesu Christo N. S. ;1y mucha v,1rietlad de 
hojas, llt'nas de muy alta. profumla y diuina cscripturn. Ay 
vn Abra han, Isaac, Iacob, Dauid: de los quales "Y cosas aumi-

1 Cant. IV, c. 7. 
2 Prou. Vlll, c. 24. 
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rabies escritas, de gustosa historia, sabrosa lectura, y muy pro
uechosa y exemplar doctrina. Pero en este sermon, solo pienso 
hc•j :ar las dos vi timas, que son la sacratissima Virgen, y su sao
tissimo Hijo, Sei'ior nuestro: porque en estas dos esta el regis
tro, Y la tabla sumaria de todo;; los misterios, y diuinos concep
tos deste libro: y assí se puede dezir justamente, que estas dos 
hojas son todo el libro, pu-.!s en ella esta todo el epilogo. En 
la leyenda deste libro, nos podria suceder lo que se cuenta en 
el Sl'gundo de Esdras. 1 Auiendo juntado el santo Propheta el 
pueblo de Dio~, se subio al pulpito ó cnthedrn, lleuando con
sigo el libro de la uiuina ley; comen<;o á leer algunos capítulos 
della. El pueblo oyendo las amena\as de los castigos con que 
Dios les amenac;aua, comen<;o á entristecerse y á llorar amar
~amente; pero el santo Esdras hizo señal que callassen, y en• 
Jugassen las lagrimas, diciéndoles: Porque llorays? Dies sa11c
tijicat11s es/ Domino Deo 1wstro; 110/ite lugere, et nolite jlere. lle 
comedile pi11g~lia, et bibite mutsum. No lloreys pecadores, que 
no ~s este ~ia para tristezas ni lamentos sino para regozijos y 
festines: dia en que ha abierto Dios nuestro Señor su libro 
justo es que os alegreys. Itl en paz; y en buena hora á vuestra~ 
casas; hazed saraos, fiestas y banquetes de las mas gruessas 
terneras, ! abes de las mejores enjunJias que tuuiéredes, bebed 
cl.ireas, vmos regalados, y ncctares preciosos: alegraos quanto 
os fuere possible, pues ay tan gran motiuo para ello. Es cierto, 
que quien con ntencion leyere las primeras hojas <leste libro que 
tenemos presente, con razon se podraafligiry contristar, oyendo 
trarnr de aquella hora triste, menguada, y sin ventura del naci
miento del hombre: hora que los muy santos maldixeron, y ma
ta_ron contra ella candelas ( Mnledicta dics, in qua 11atus stmz: 
dzcs in qua pcpen't me ma/er mea, uon sil benedicta. Y Iob: Pe
rcal dics i11 qua 11a/11s s11111, et 11ox ill qua dictum est: co11ceptus 
e5 l h?mo. ~ Hura en que los Santos mas gallardos, antes de abrir 
los 0Jos, ya eran enemigos de Dios, y prisioneros del demonio: 
hon t·1n 1'n" 1· · , , 1e 1ze, que antes que tuu1essen nombre, ya se llama-

1 Esdr. 2. c. 8. c. 9, 1 O. 
2 llicr. 20. D. 1 l. lob 3. A. 3. 

Bibliog. Siglo XVII- 15. 
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uan pecadores: hora tan tksdichada, que primero que nsscntas
sen et pie en la tierra, cstauan ya tlcskrratlos preci..;amcnl: del 
cielo: hora en que todo es junto, la culpa, y la hora: hora ( l1nal
mente) en la qualsin ser el lwmbre oydo,escontlenado. A quien 
no se le ra<:rün los ojos de \'erguenc;a en oy r trata,· tiesta hora tic 
su rn11.:imicnto? Oc que corac;on no cacri't el consuelo y :1kgria, 
pues los muy Santos se pertlieron en ella? Que ojos nos~ anc
gariln en l:tgrirnas, en la consitlcracion de hor:l que los Santos 
tanto lllÍraron? Pero Dics sa11clificat11s e::;/ hod1c. Tras de essas 
horas tristes, ay otras alegres, dcspues tlcsla melancolica lec
tura, ay otras de suauidatl y tlulzura: dcspues destas horas 
menguadas, ay otras tan colmadas de ventura, qu~ s~•pkn las 
menguas y faltas tic totlo el mundo: tras dcssos_ nac1m1cntos _de 
tanto luto y miseria, ay otras natiuidadcs de singular alegria: 
Qua les son? la que oy celebramos de vna bellissima Y agra
ciatla Nifia, que nace para ser ~ladre de Dios, y la de su amado 
Hijo: que son las dos vltimas hojas deste libro, en que se ~o~e 
la suma y epilogo de las grandezas de Dios y de sus prod1g10-
sas misericordias vsadas con la naturaleza humana: como en 
su Cantico lo dixo la sacni'tissima Virgen: Fccit potc11tia111 in 
brachio suo. 1 Natiuidades ambas de suma alegria, pues son 
ambas sin el ax, y dolencia que los demas nacimientos. Y no 
solo en el nacer; pero en el instante que fueron concebidos ca
recieron de toda macula. En el Hijo claramente se vee y conoce, 
por ser quien es, Hijo natural de Dios, ygual en substancia, en 
poder, y virtud con el eterno Patlre: y su 11adre preseruada 
de la comun contagion, y mancha heredada de Adan, porque 
la preparaua el Sefior para que la limpissima Pri~auera, Y '.:i
quissima tela tic sus purissimas entrañas, se .vist1esse :u IliJO 
el Verbo eterno el ropage de nuestra mortalidad, hazténdose 
hombre. El Hijo de Dios por su virtud y naturaleza diuina: la 
Madre por la gracia prescruatiua, pues la crio el Stñor para 1la
dre Je tal Hijo: De qua 11atus cst lesus. Luego siguese, que 
Dics sa11ctijicatus cst hodie? y es bien que como tal le celebre
mos. E~te es el tlia <:n que padecen excepcion las lagrimas, las 

1 Luc. l ,·. 5. 
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tristezas, amenazas y maldiciones que con los nacimientos de 
los hombres solían venir: Comcdilc pi11guia, et bibite n111ls11m. 
Buenas nueuas; bueluasc todo en gozo y alegria; coman las 
almas en este diti alegre, y espiritualmente medren los hom
bres y engorden; pierdan el miedo al demonio, porque en este 
dia nacio el principio de su remedio. Esta es la alegre nueua 
que al fin de nuestro Eua11gelio tenemos: De qua 11atus cst 
lcsus. Nario en este dichoso dia vna Seilora tan llena de gra
cia y ventura, tan del agrado de Dios, que ha de nacer della 
el Saluatlor del mundo, remedio total, y eficaz de nuestra des
uenturn y miseria. 

De qua 11a/11s cst lc.r:;us. En los Cantares. 1 combida la Es
posa á su Esposo ú que saliessen por el campo á passearsc 
mano .1 mano: y sabido para que era? Para ver dos cosas. La 
vna: Siflorcs/ructus parluriuut. Si las flores han parido sus 
frutos. La ~eg-unua: Sijloruenmt mala pu11ica. Si han flore
cido los granados. Y dize mas: lbi dabo libi vbera mea. Que 
como aya en el campo estas dos cosas, le daré\ sus pechos. Alli 
en el mismo lugar, en el mismo prado Esposo mio, os dare mis 
pechos. Nunca nuestra 11adre la Iglesia tuuo necesidad de sa
lir al campo deste mundo: porque en él nacio, y en él cstuuo 
siempre: sino que era tan grande el dessco que tenia de verá 
Dios fuera tic! ciclo entre sus brn~os, y aca en el campo del 
mun<l<\ que le dize: Egrcdiamur. Vamos ambos juntos mano 
á mano. Como si ú vn mancebo tle los que siguen el mun<lo, y 
van trnssusantojlls, le dixera yo: Dcxernos hermano el mundo, 
vamos á la Religion, entrémonos en vn conuento, y siruamos 
a~bos allí ;'t Dios. Pues padre, no estays vos ya en la Religion? 
S1, pero rombítlole con mi compañia para mas atraerlo. Assi 
la Iglesia, estú en el campo del mundo, y dize á Dios: Salga
mos los dos al mundo. Y es muy ele notar el para que? Lo pri
mero, para Y e 1 -.i las flores han dado frutos. Lo segundo, si los 
gra~ados h:in florecido. Co:Sa es de todos muy sabida, que 
1~~ lr~tales lh:·ccen por Febrero y ~lar,o: frutifican por Mayo, 
) lun10; Y quantlc, <:llos comien~an á mostrar sus frutos, co---

1 r .,nt. \'ll. \. 11. & l.!. 
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micn<;an los granados á florecer. Dos diferencias de prophc
cias hallamos en la Sagrada Escritura: las vnas tratan de la 
Natiuidad y prendas <le la Virgen, y las otras <lcl Nacimiento y 
oficio de Christo N. S. como parece en aquel lugar <le baias: 
E"rcdii:tur virrra de radia Jesse, et jlos de radicc cius asce11-

.-,, b 

det. t Nacerá vna vara <le la estirpe y gencracion de Iessc; Y 
esta vara parira una flor en quien reposará el Espíritu Santo. 
Y en los Numeros: Orietur stclla ex Jacob, et cousurgct 'l.'irga 
de Israel. ~ Na.cera vna estrella resplandeciente, de la <le
ccnJencia y sangre de Iacob, y esta estrella tiene <le brotar, Y 
produzir vna vara, que sera la que dixo Oauid: Virga 'virtu
tis suce. 3 La vara de la omnipotencia y virtud de Dios: al 
mismo Hijo de Dios. De condicion, que las vnas y las otras 
prophecias, se fueron cumpliendo por el orden que tienen los 
arboles frutales; y los granados que á los demas se diferencian 
{ como queda dicho). Porque assi como estando los otros frutos 
maduros, florece el granado: assi quinz<! años des pues de auer 
nacido la Virgen encarno, y nacio aquella diuina flor de gra
nado Christo N.S. Querer.pues la Iglesia ver si las flores auian 
parido frutos, fue dezir: Veamos ya si las prophecias, si los 
oraculos, si los desseos de los Patriarcas, y Prophetas, han pa
rido aquel fruto dessea<lo del vientre esteril de Ana. Veamos 
si ha nacido aquella que ha de parirá mi Esposo. Y dezir que 
quiere ver si los granados han florecido, fue decir, que queri'.1 
ver si Dios nacía hecho hombre. Y es muy de notar: al naci
miento de la Virgen llama fruto, y no flor; y al de Christo N. 
S. flor de granado. Porque la Virgen aunque era flor, no nacio 
de flor; no nado de madre virgen: mns Icsus, bien nuestro, fue 
flor, y nacio de flor, porque nacio de Maria Virgen. Respon
damos ahora á la Iglesia santa nu~stra Madre, que dize, que 
se muere de desseos por ver estas Llos cosas. Si no auiedcs de 
<lar, Iglesia santa, vuestros pechos blancos, y vuestros dulces 
amores ú vuestro Esposo hasta que pareciessen las flores, y flo-

1 Isai.11. v. I. 
2 Nn. 42. c. 17. 
3 Ps. 109 v. 2. 
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reciessen los granados; paréceme que en este dichoso dia pu• 
diste comen<;ar, y aun comen\astcs a daros de pechos con Dios: 
á darle esos pechos <le nieue can<li<la, á amarle con mas veras 
que_ ha.,;ta aqui. Pues cumpli<los los dias del parto <le Ana, y 
panend? esta desseada Nií'ia, fue víspera muy cierta de que 
florecena muy presto el granado, quiero dezir, que naceria 
muy presto el Redemptor tlel mundo. Todo lo qual cifra nues
tro Euangelista en estas brenes palabras: De qua 11at11s est 
Ies11s. 

Queriendo Isais alabar al pueblo Israelitico, y mostrarle de 
quanto valor y estima era en la diuina presencia, y juntamente 
obligar al mismo pueblo, á que en sus obras mostrasse la ge
nerosa estirpe y linage de que procedía (si que no da ser ni 
lustre, la nobleza heredada al que tiene ruyn trato, y mal pro
c~der; ant_~s le desdo_ra, desacredita, y le haze mas infame que 
s~ fuera h1Jo de humildes padres), dize pues Isaias al Israeli
t1co pueblo: Attendile ad petram, ex qua excissi estis, et ad 
cauemam laci, ex qua pr{l!cissi estis. t Como si les dixern: 
~cordaos, Y poned la mira en Abrahan, del qual assi como de 
p~edra de Fe fortissima fuystes cortados: y no os oluideys dd 
vientre de Sara, ~el qua!, assi como de mina, ó vena rica fuys
tes sacados. Adu1értase, que las piedras ordinarias y toscas 
s~ sacan sin curiosidad de canteras comunes; pero las de es~ 
tima, como las e.le alabastro, marmol, jaspe, zafiro, y turqueza 
córtanse con cuydado, de profundos minerales, y preciosas 
c_ante~as: pues para dará entender el Propheta, de quanta es
t~macion _ru~sse el vie~tre de Sara, llámale mina preciosa, de 
la q~~l n,tc1eron las piedras de estima y valor del pueblo Is
rae!itico. Pero mas ensima, y leuanta su estilo nuestro Euan
gehsta, alabando con mas razon á vna Nina haziendo mencion 
de su p · · .· . 1 

los . i e~1.oss1mo vientre, de donde sacan, no las piedras de 
u. ~sr,iel_Jt,1s, como del de St1ra, sino aquella piedra angular 

q e. Faclt vtraque VIIHm, Christo Redemptor nuestro De qua 
:~tus est Iesus. Pues Iesus de mi alma; si el ser los israelitas 

IJos de Sara los Jeuia obligará ser misericordiosos: con mas --
1 Isai 51. a 1. 
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justas causas, y mejor derecho podemos los presentes traeros 
ú la memoria quien soys, y de donde dccendeys, para que os 
ohligueys;í v:,;ar de mi::;ericorJia con los hijos de Atl:m. Allende 
ad pctram ex qua exci.--sus es, et ad rnucruam &c. Al'ordaos 
Sei'nr que soys en quanto Dios !lijo del Padre Eterno (y assi 
somos los hombres hechuras, y criaturns vuestr:is:) y en quanto 
hombre, rnys Hijo de la Virgen soberana; en cuyo puris-.imo 
é inmaculado vientre os ve~tbtes de nuestra pobre librea, para 
(como emparentado con la humana naturaleza) sacarla de la 
infame esclauitud en que cstaua. Apiadaos du\cissimo ksus 
de nuestras almas, d:lndoles la capatidad de vuestra gracin, 
para que dignamente celebremns la Natiuidad desta diuina 
Princesa, que hecha vn tesoro tle la gracia, nace oy para ~la
dre vue:,;tra~ De qua 11atus est Jesus. 

El pacil'ntissimo lob, haziendo gracias á Dios S. N. y reco· 
nociendo las mercedts que de s11 diuina mano auia recibido; 
entre otras misteriosas palabras dixo: De 't'Clllre matris mue 
egressa est mewm miseratio. Bendito s~ays vosSeí'lor, por el 
singular beneficio con que me adornasteys, en que desde el vien· 
tre de mi madre me acompaño, y salio vna conmigo la miseri· 
cordia. S. Gre~orio Magno, noto dos puntos en aqueste lugar. 
El primero, que ay hombres tan malos. que desde el vientre 
de sus madres salieron trnuiessos. pcruersos y malignos. Prue• 
ualo con vn testigo tan sin tadrn como David, que dize de~tos: 
Erra11cru11l ab 11/cro, loquuli s1111tfal . .:.a. Desde el vientre de 
sus madres tienen malos resabios, pestíferas inclinaciones, si
niestras costumbres, entrañados, y amassados con embustes, 
y mentiras: y assi jamas tratan verdad, ni se les puede creer 
co~a que digan. Y al contrario, otros nacen hechos vn a)!rado 
á quantos los veen, que luego en su nacimiento dan muestras 
que son retrato de la verdad, fUelidad, paz, y misericordia; 
cuyos nfcctos sienten las madres en sus padficos preñados, 
suaues panos, sin ax, ni m·haqut:s. Destos fue el santo Ioh. Ex 
vtrro. De la cantl'ra y vitntre de mi madre me hizo Dios mi· 
Sl·ricordioso. Lo sq1;undo que el s;intisimo Doctor noto: Fcli.-r: 
vwlrr 1v11de rgrcssa es/ miseralio. Dichoso y bienaucntun,do 
el vientre que pare, junto con el hijo, la buena inclinacion Y 
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mis:ricordia. Con quanta mas razon se llama felix dichoso 
Y ~ienaue~tura_do e! vientre de la purissima Virgenr N. s. d; 
quien nac10 la rnfin1dad de la miserico1·d1'a· D t /i . . - , . e qua 11a us cst 
~sus. ~tga pues ChnSto R. N.: Ex vtero rgressa est misera-

tzo: :. d1galo t.ambien el dia de oy, en su alegre nacimiento la 
Pnnc<:sa del cielo, quando la Iglesia ( ensci'!ada del Espiritu 
Santo) reconoce en ella en grndo heroyco la misericordia San 
P·1bl t · l d · , o, ~o epnc o . e bestias á algunos pecadores que bestial-
m~~te ::;uelta.n la nenda al apetito del gusto en superfluas CO· 

m1d,1s y bebidas; les dize, que tienen á su vientre por Dios· 
Quo~um Deus vmter est, et gloria in co11J11ssio11e t'psorum. t. 
Sobte las qunles palabras dizc el glorioso Doctor San Geroni
;oo, que el~ todas las especies de idolatría, ninguna tan bestial 
d mo .esta, porque todos los ciegos idolatras, adoran aquello 

e qmen presumen tener algun interes ó al menos que no les 
meno~cabara su caudal, ni les sera molesto: Y es \mpossible 
se~ ?1os el qu~ no es liberal, y dadiuoso. El vientre es muy 
au,11 iento, ped1guei\o, insaciable, y antojadizo: siempre pide 
y nu~~a da: luego síguese que es bestialidad tener á la mism·t 
avar.1cm por Dios? Oy nace vna Nin.a en el mundo para su r~
~ed10 Y ventura, que si la Fe no nos alumbrara de que ni ay 
m puede auer mas de I D' ' t . ' vn so O 10sr Y si algun vientre auia de 
ser tenido y adorado p . D' . ·a I e • OI tos, ílUIH de ser el suyo: al menos b· que no es Dto~ (como no lo es) es el assiento y morada d~ 
dio~ e~ el. camann agradable de Dios, y la tela preciosissima 

'

on e az1éndose hombre se vistio el mismo Dios: De qua na-
11s est lesus Ov n· N' d· · • ace vna 1i'\a de vientre y entrai\as que 

nos c1_ra ~n parto que (sin detrimento de su integr1·ll"d 'y pu 
reza v1rg , l) d . u , -
hech h m,t to a la riqueza de Dios: nos dura al mismo Dio<: 

0 ombre: De qua natus est Ies1,s. -
co!n eAI Seg~ndº del Paralipomenon cuenta el Espíritu Santo 

0 masms Rey de luda d . ' victorias 'en grey o, y soberu10 con algunas 
de I . ' 1 q~e. de sus enemigos auia alcan,ado escriuio al Rev 

sr.1c vm1esse á • ' -ta den d ve1 se con él. Atribuyo el Israelita Rey es-
13n a á menospr · d - ' ec10 que e su persona hacia: y assi le 

l Pbili. 3. d. 19. 
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respontlib ú la carta: Sabeo señor, que el cardo cmhio a pedir 
al cedro dd monte Libano, su hijo. para casarle con vna hija 
suya. El ct•tlro, afrl'ntaJo, y co1ritlo tic tal atrcuimiento, y pre
surnpcion, mando ú las bestias tlel monte que hollasscn al car
do, y no 1c <lexa~sen espina sana. Y :issi fue, que jumentos, ja
balíes t·crtlales, lobos, y los tiernas animales, con menosprecio 
del cardo lo hollaron hasta t.lestruyrlo. Assi vos aveys queri
do yi.!ualaros conmi~o: pues yo os humillme, y castigare con 
perpetuo llanto, y continuada ignominia. Aora notad porra
ridad, la propiedad que harían la hija del cardo, y el hijo del 
cc<l ro: el cedro es arbul alto y dese-ollado, que sus simas com
pett-n con las estrellas, y esconde sus ramas en las nuues; cier
to es ternia vn hijo como el, porque cmla vno engendra su se
nwjante: y el cardo, ya podreys ver que hija tt:mlria, vna ar
milla de espinas: lucg,> gran dcspropordon harian estos dos 
casados; no, no. no eran para en vno. Quien con atenta consi
deracion confessare. y pensare la alteza, é inmensa :\1.ijt·stad 
de Dios, y la baxcza de la natun,leza humana, hallará menos 
proporcion que entre d cedro y el cardo: esta es en dbtancia 
mensurable; essotra infinita. Es Dios vn Cedro que llena, en
riquece, da ser, y vida al cielo, y tierra, sirniéndole ti cielo de 
teson y asiento, y la tierra del titpete de sus pies: Coelum se
des mea, terrn n11/cm srnbe/lulll pedum meorum. Arbol que 
deh:,xo de su sombra se sustentiln todas las criaturas. Y el 
hombre? es vn cardillo vil, baxo, lleno tle espinas, abrojos; y 
con todo csso en v11 tiempo le nacio al cardillo del hombre eles
seo de emparentar con Dios, y de yguaiarse á Dios, ( que por 
esso comio del arbol ,·cdado). Pero Dios ( divino Cetlru ) in
dignado de tal dcsuanecimiento y desatino, mando que le ho
llassen las bestias: y de aqui \'inn, que andaua el miserable 
hombre pi'.-ado de las criaturas, afligido, y perseguido de ellas. 
No tan solamente di.! los demonios (que sun leones y dra~ones) 
mas de vna cosa tan vil como ,· n mosquito, ó vn arador es ho
llatlo y atormentado. Parece, finalnwntc, el hombre menos que 
el vil cardillo, mcnospreciatlo, y hollatlo de todas las crintu
rns, que todas se con_iuraron contra él, quando cnsobcruecido 
qu~branto el precepto del Señor. Pero como al cardo no todos 
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los hijos que tiene se le parl'cc:n en ser todos espinas, que tal 
vez sude brotar tic su corac;nn y entrañas vna hermosa flor: 
quiso Dios nuestra ventura, que la naturnleza humana tuuicsse 
por hija tic sus entrañas, naciendo dellas, vna flor de entre sus 
espinas, sin que ninguna dellas la tocara, ó lastimara, ni la ori
ginnl, ni la del pecado :1ctual. No aueys aduertitlo cómo el Es
píritu Santo noto esta propietlad tle fli,r naciJa en el cardo, y 
de las espinas; ( mas no tocada, ni lastimada dellas) en la sa
cratissima Virgen S. N. Sicut lilium i11ter spiuas, !'-ic amica 
mea i11trr filias. Como quien dize: el cardo espinoso de la na• 
turnlt-za humana muchas. hijas ha engendrado y parido: pero 
todas han sido es pinas, porque todas fueron pecadoras; hasta 
que tú !'ola. entre todas, naciste como azucena candidn, y pu
ra, oloros;,i, herinosissima, y sin que aya llegado á tí mancha 
de culpa original, ni actual; para que tle tí, como de singular, 
milagrosa, y bellis!,ima flor, venga á nacer vn hijo del cedro, 
y hijo de la flor del cardo, Hijo de Dios todo poderoso, muy 
parecido á él, y en ygual en la naturaleza diuina: y Hijo de la 
sarrntissima Vir6en :Maria Seílorn nuestra. Todo lo qual cifra 
nuestro Euangelista en estas palabras: De qua 11at11s est Jesus. 
Alegrías, buenas nueuas cardo hollado, espinoso, y abatido, li
nage humano, que oy nace del cardo de tu naturnleza vna Ni
ña tiin llena de gracia, que fue confirmada en ella desde el 
instante de su inmaculada Concepcion, que nos ha de parirá 
Dios humanado Autor de la gracia: por cuya intercession la 
akanc;arémos, como prenda de la gloria que esperamos. Ad 
quam ele. 

LAVS DEO. » 

Ti<'ne una nota del Sr. Lic. D. Fernando Ramírez, que dice: 
"' Dos t'Osas hay muy notables: la una, que el Predicador ase
vera que la Nativit.lad, el 15 de Setiembre, es la vocacion ele la 
ermita; y la otra, que no hace mencion alguna del prodigio 
(la apariciun). La 1 .ª es tá en la dedicatoria al Provincial, y di
ce hablando del sermon, « que prediqué en la festividad del 
« nal·imicnto de la sacratíssima Virgen, vocacion de la ermita 

, Biti1iog. Siglo XVII-10. 


